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AB UYE DEVLETLERINDE COVID-19 ASILARININ
ON SATIN ALMA SOZLESMELERI iCIN VIYANA
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Avrupa Komisyonu, Avrupa Birligi'nde COVID-19 asisimin iiretimi, satin
alinmast ve temini igin cesitli asi iiretici firmalart ile on satin alma sézlesmesi
imzalamistir. AstraZeneca, Curevac Ag ve Pfizer Inc./BioNTech ile yapilan sozlesme
metinlerinin  bazi kisimlart  karartilarak yayimlanmistir. Bu  sézlesmelerde
uyusmaziiklar i¢in Belcika mahkemelerinin yetkili kilindigi ve uygulanacak hukuk
olarak Bel¢ika hukukunun secildigi anlasiimaktadir. Bahsedilen sozlegmelere iligkin
bir uyusmazlikta, yetkili mahkemelerin, Belcika nin Milletlerarasi Mal Satimina
Iliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi’na (CISG) taraf bir
devlet olmast nedeniyle CISG’i uygulamasi miimkiindiir. Hukuk sec¢imi yapilmamuis
olsa dahi, sézkonusu sozlesmelerin tiim taraflarmin isyerlerinin CISG’e taraf
devletlerde bulunmasi, CISG’i uygulanabiliv kilmaktadir. Calismada, AB Upye
Devletlerinde COVID-19 agsisimin iiretimi, satin alinmasi ve temini icin (Ozellikle
AstraZeneca ile) yapilan 6n satin alma soézlesmelerine iliskin olarak ortaya
¢tkabilecek bir ihtilafta CISG ’in uygulanabilirligi degerlendirilmektedir.
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Applicability of the Vienna Sale Agreement (CISG) for Advanced Purchase
Agreements of COVID-19 Vaccines in EU Member States

Abstract

The European Commission has signed advanced purchase agreements with
various vaccine manufacturers for the production, purchase and supply of the
COVID-19 vaccine in the EU. Some parts of the agreement texts with AstraZeneca,
CurevacAg and Pfizer Inc./BioNTech have been blacked out. In these agreements, it
is understood that Belgian courts are competent and Belgian law is chosen. In a
dispute, it is possible for the competent courts to apply CISG since Belgium is a
party to the CISG. Even if choice of law hasn’t been made, the fact that the
workplaces of all parties to these ageements are party to CISG, makes the CISG
applicable. This study evaluates the applicability of the CISG to advanced purchase
agreements (especially made with AstraZeneca) in EU Member States.

Keywords: United Nations Convention on Contracts for the International Sale
of Goods (CISG), Advance Purchase Agreement, COVID-19 Vaccine, Applicable
Law, European Union.

Giris

Avrupa Komisyonu, 17.06.2020 tarihinde Avrupa Birligi (AB) Uye
Devletlerinde COVID-19’a kars1 asilarin gelistirilmesini, tretilmesini ve
yayginlagtirllmasini  hizlandirmak i¢in bir Avrupa as1 stratejisini
yayimlamistir'. Bu amagla da AB Komisyonu, cesitli as1 iiretici firmalari ile
farkli tarihlerde “On Satin Alma Soézlesmesi” (Advanced Purchase
Agreement)? yapmuslardir. 29 Ocak 2021'de Avrupa Komisyonu, AB Uye

! European Commission: Communication From The Commission To The European
Parliament, The European Council, The Council And The European Investment Bank Eu,
Strategy for COVID-19 vaccines, Brussels, 17.6.2020 COM(2020) 245 final <https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX: 52020DC0245&from=EN>,
02.12.2021.

2 AB Uye Devletleri tarafindan bir 6n satin alma sézlesmesi yapilmadan énce, “Miizakere
Ekibi”, ayrintili s6zlesme goriismelerine devam etmenin makul olup olmadigini 6grenmek
icin sirketle 6n goriismeler yapmaktadir. Sartlar konusunda ortak bir anlayisa varilirsa,
sirkete bir icapta bulunmasi i¢in ihale davetiyesi gonderilir. Her iki taraf da sozlesme
caligmalarini sonlandirdiginda 6n satin alma sozlesmesi ile ilgili karara varilir. Bu konu,
tim AB Uye Devletlerin temsil edildigi Yiiriitme Komitesi ile tartigilir ve kararlastirilir.
Bir 6n satin alma sdzlesmesinin sonuglandirilmasi Avrupa Komisyonu’nun onayini
gerektirir. On satin alma s6zlesmesi, Uye Devletlere as1 dozlarm satin alma yiikiimliiliigii
getiriyorsa (6n satin alma sozlesmesinde istege bagli ilave dozlar olsa bile), Uye
Devletlerin vazgegmek isteyip istemediklerini bildirmek i¢in 5 is giinii vardir. S6zlesme,
yalnizca en az dort Uye Devletin sozlesmeye bagli kalmaya hazir olmasi durumunda
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Devletleri ve AstraZeneca arasinda “Avrupa Birligi'nde bir COVID-19
Asisinn - Uretimi, Satin Alinmast ve Temini icin ‘On Satin Alma
Sozlesmesi’ni (Advance Purchase Agreement) (APA)” yayimlamistir.
Agustos 2020°de imzalanan On satin alma anlasmasi, oOzellikle asinin
teslimatindan kaynaklanan gecikmeler nedeniyle bazi ihtilaflarin ortaya
¢ikmasana neden olmustur. AstraZeneca'nin talebi iizerine bazi Onemli
maddeler karartilarak yayimlanmasina ragmen, belge AB'nin satin alma
uygulamalarina iligkin 6nemli bilgiler vermis ve bazi tartigmalara yol
acmistir.

Daha sonraki tarihlerde Avrupa Birligi Komisyonu ile Curevac Ag
arasinda imzalanan “AB Uye Devletleri icin bir COVID-19 asisinin
gelistirilmesi, iiretimi, énceden satin alinmasi ve tedariki i¢in On Satin Alma
Sozlesmesi™ yayimlanmistir. Yine Avrupa Birligi Komisyonu ile Pfizer Inc.
ve BioNTech Manufacturing GmbH arasinda imzalanan “AB Uyesi
Devletler i¢in gelistirme, iiretim, oncelikli satin alma secenekleri ve basarili
bir COVID-19 asisinin temini icin On Satin Alma Sézlesmesi™ de
yayimlanmigtir. Tiim bu soézlesmelerde bazi 6nemli maddeler karartilarak

yayimlanmuistir.

Yayimmlanan tim bu Sozlesmelerde hukuk secimi yapilarak,
uygulanacak hukukun belirlendigi goriilmektedir.

imzalamr. On satin alma sozlesmesi, Uye Devletlere yalnizca daha sonraki bir tarihte as1
dozlarmi satin alma segenegi sunarsa, Komisyon, 6n satin alma sézlesmesini onaylayabilir
ve dogrudan ilgili sirketle imzalayabilir. Uye Devletler bu secenegi kullanip
kullanmayacaklarina daha sonra karar verebilirler. Agilar kullanima sunuldugunda satin
almaktan Uye Devletler sorumludur: European Commission: “Coronavirus and the EU
Vaccines Strategy”, <https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/
en/QANDA 20 1662>, 01.12.2021.

Advance Purchase Agreement (APA) for the Production, Purchase and Supply of a
COVID-19 Vaccine in the European Union
<https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/eu_apa - executed - az redactions.pdf>,
27.08.2021.

Advance Purchase Agreement (“APA”) for the development, production, advance
purchase and supply of a COVID-19 vaccine for EU Member States
<https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/curevac_-

_redacted_advance purchase agreement 0.pdf>, 02.09.2021.

Advance Purchase Agreement (“APA”) for the development, production, priority-
purchasing options and supply of a successful COVID-19 vaccine for EU Member States,
<https://ec.europa.eu/info/sites/
default/files/redacted advance purchase agreement biontech-pfizer 0.pdf>, 02.09.2021.
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AstraZeneca ile yapilan Sozlesmenin 18.4 boliimiinde uygulanacak
hukuka iligkin diizenleme yer almaktadir: “Bu S6zlesmeye Belgika hukuku
uygulanacaktir.”

Aym sekilde Avrupa Birligi Komisyonu’nun Curevac Ag arasinda
imzalanan Sozlesmenin 1.21.1 maddesinde ve yine Avrupa Birligi
Komisyonu ile Pfizer Inc./ BioNTech Manufacturing GmbH arasinda
yapilan Sozlesmenin 1.13.1 maddesinde; On Satin Alma Sozlesmelerine
Belgika hukukunun uygulanacag diizenlenmektedir.

Asilarin teslimatinda yasanan gecikmeler sonucunda Avrupa Birligi’nin
26 Nisan 2021 ve 11 Mayis 2021'de AstraZeneca aleyhine Belcika
mahkemelerinde actig1 davalarda®, kilit sorulardan biri “Avrupa Birligi'nde
bir COVID-19 Asisinin Uretimi, Satin Alinmasi ve Temini icin On Satin
Alma Anlagmasi”na uygulanacak hukuk sorunudur. Yapilan tartigmalardan
biri de sozlesmeye uygulanacak hukuk olarak Milletlerarast Mal Satimina
Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi’nin (Viyana
Satim Antlasmasi-CISG)’ uygulanma ihtimalidir.

I. Milletleraras1 Mal Satimmna Iliskin Sozlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlagsmasi ve Uygulama Alam

Milletleraras1 Mal Satimma Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlasmasi, 11 Nisan 1980 tarihinde Birlesmis Milletler Genel
Kurulu tarafindan Viyana’da imzalanmistir. Antlasma, 1 Ocak 1988
tarihinde yiiriirliige girmis ve o tarihten itibaren CISG’e taraf olan iilkelerin
sayist her gecen giin artmaktadir.

CISG, diinya ¢apinda basarili olmus bir antlagmadir. Potansiyel olarak
diinya ticaretinin %80'inden fazlasmi kapsayan 94 iilke® tarafindan
onaylanmistir ve uluslararas1 mal satisin1 diizenleyen hukuk iizerindeki

¢ Matthias Lehmann: “EU Sues AstraZeneca”, <https://eapil.org/2021/04/26/update-eu-sues-
astrazeneca/>, 10.09.2021; Francesco Guarascio : “EU opens new front in AstraZeneca
legal fight that may lead to fines”, <ttps://www.reuters.com/world/europe/new-eu-legal-
case-against-astrazeneca-over-vaccine-supplies-gets-underway-2021-05-11/>, 10.09.2021.

7 United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG),
<https://uncitral.un.org/sites/uncitral.un.org/files/media-documents/uncitral/en/19-
09951 e ebook.pdf>, 15.09.2021.

8 CISG’e taraf Devletler icin bknz:
<https://uncitral.un.org/en/texts/salegoods/conventions/sale_of goods/ cisg/status>,
03.02.2022.
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onemli etkisi tescillenmistir’. CISG, 1 Agustos 2011 tarihi itibariyle
Tiirkiye’de yiiriirliige girmistir™.

CISG, tasmir mallarin milletleraras: satimina iligskin olarak s6zlesmenin
kurulusu, ifasi ve sona ermesine iligkin hiikiimler icermektedir.

CISG, tasinir mallar hakkindaki milletlerarasi satim sodzlesmelerine
iliskin bir 6rnek hukuk kurallaridir. CISG, s6zlesmenin taraflarina yeknesak,
tarafs1z ve kolayca anlagilabilir bir hukuki metin sunmaktadir™*. Bu kurallar,
akit tilkelerin i¢ hukuklarinin parcasi haline gelmistir. CISG’deki kurallar,
kanunlar ihtilafi kurallar1 degil, maddi hukuk kurallaridir. CISG’in amaci,
satim sozlesmesi ile ilgili olarak ortaya ¢ikabilecek uyusmazliklari miimkiin
oldugunca Antlasma hiikiimleri ¢er¢evesinde ¢ozmektir®?.

CISG’in yiriirliige girmesiyle beraber, Akit Devletler, Antlagsmayi
ongoriilen uygulama alaninda uygulama yiikiimliiliigi altina girerler. Bu
sebeple, Akit devlet mahkemeleri, CISG’i bir yabanci hukuk olarak ya da
milletlerarast hukuk olarak degil, i¢ hukuk kurallar1 olarak uygularlar.
Antlagma’nin uygulanabilirligi taraflarin taleplerine bagli olmamakla
beraber, mahkemeler ex officio olarak (resen) Bolim I’deki sartlari saglayip
saglamadigini incelemeli ve karar vermelidir. Akit olmayan Devlet
mahkemelerinin ise bdyle bir yikiimliligi bulunmamaktadir. Ancak
kanunlar ihtilafi kurallarinin bir Akit Devlet hukukunu géstermesi halinde,
devlet mahkemesi, ayn1 bir Akit Devlet mahkemesi gibi, CISG’i uygulamasi
gerekir®3,

Ingeborg Schwenzer/ Julian Ranetunge/ Fernando Tafur: “Service Contracts and the
CISG”, Indian Journal of International Economic Law 10 (2019), s. 172.

CISG, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin katiliminin uygun bulunduguna iliskin 02.04.2009 tarihli
ve 5870 sayil1 Kanun, 14.04.2009 tarihli 27200 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmistir.
Antlasma, 07.04.2010 tarihli 27545 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmistir. Antlagsmanin
99(2). maddesi uyarinca, Tiirkiye bakimindan, onay, kabul, uygun bulma veya katilma
belgesinin tevdi edildigi tarihten itibaren on iki aymn tamamlanmasini izleyen aym ilk
giiniinde yiirtirliige girer hitkmii nedeniyle 01.08.2011 tarihinde yiirlirliige girmistir.

Luca Castellani: “Tiirkiye’nin CISG’a Taraf Olmasma iliskin Cerceve”, Milletlerarasi
Satim Hukuku Milletleraras1 Mal Satimma Iliskin Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis
Milletler Antlasmasi (CISG), istanbul 2012 (Editor: Yesim M. Atamer), s. 3.

Zeynep Derya Tarman: Viyana Satim Antlasmasini Uygulamak veya Uygulamamak,
Istanbul 2015, s. 8.

Ingeborg Schwenzer/ Pascal Hachem: “Md. 1-6”, Milletlerarast Mal Satimma liskin
Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlagmasi (Viyana Satim Sozlesmesi) Serhi,
Istanbul 2015, (Editorler: Ingeborg Schwenzer/ Pmar Caglayan Aksoy), s. 175 (Md. 1-6);
Benjamin Hayward/ Bruno Zeller/ Camilla Baasch Andersen: “The CISG And The United
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CISG’e Tiirkiye’nin de taraf olmasi ile bu Antlagma, Tiirk hukuk
diizeninin bir par¢asi haline gelmistir. Tiirk hakimi oniine gelen yabancilik
unsuru i¢eren bir satim sozlesmesine uygulanacak hukuku belirlerken, 5718
sayili Milletleraras1 Ozel Hukuk ve Usul Hukuku Hakkinda Kanun'
(MOHUK) m. 1(2) uyarmca CISG’i dikkate almasi gerekecektir. Bu nedenle
mahkeme Oncelikle somut olaym CISG’in uygulama alanina girip
girmedigini belirleyecektir. CISG’in uygulama alanina giren mal satim
sozlesmelerine kanunlar ihtilafi kurallan (MOHUK) uygulanmaksizin
dogrudan Antlasma uygulanabilecektir’®>. Ancak Antlasmanmn uygulama
sartlar1 olusmus olsa da, antlasmadaki harici bosluklarin doldurulmasi
durumu basta olmak iizere bir¢ok konuda, forum devletinin kanunlar ihtilafi
kurallarina ihtiyag duyulmaktadir. Aymi sekilde Tirk hakimi de vyeri
geldiginde, MOHUK ’un 24. maddesi basta olmak {iizere, uyusmazlikla ilgili
kanunlar  ihtilafi  kurallarim1  diizenleyen  maddeleri  uygulamak
durumundadir®,

1. CISG’in Yer, Kisi ve Zaman Bakimindan Uygulama Alam

CISG, milletleraras1 mal satimina iliskin sdzlesmelere uygulanmaktadir.
Antlagmanin 1(1) maddesine gore, bu Antlagma, isyerleri farkli devletlerde
bulunan taraflar arasindaki mal satimi sdzlesmelerine, (a) bu devletlerin akit
devletlerden olmasi veya (b) milletlerarasi 6zel hukuk kurallarmin akit bir
devletin hukukuna atif yapmasi halinde uygulanir.

Antlagma uyarinca, bir mal satim sdzlesmesinin milletlerarasi nitelige
haiz olup olmadiginda kistas, taraflarin igyerlerinin sdzlesmenin kuruldugu
anda farkli devletlerde bulunmasidir'’. Satim sozlesmesini milletlerarasi
kilan, CISG anlaminda ona yabancilik unsuru katan ve boylelikle
Antlasma’nin uygulanmasini gerekg¢elendiren milletlerarast unsur, CISG m.

Kingdom—Exploring Coherency And Private International Law”, International and
Comparative Law Quarterly, vol 67, July 2018, s. 614.

1412.12.2007 tarihli ve 26728 sayili Resmi Gazete’de yayimlanmistir.

15 Aysel Celikel/ Bahadir Erdem: Milletlerarast Ozel Hukuk, Istanbul 2021, s. 409; Giilin
Giingor: Tiirk Milletleraras1 Ozel Hukuku, Ankara 2021, s. 197; Tarman, s. 14-15; Zafer
Zeytin: Milletlerarast Mal Satim Sézlesmeleri (CISG) Hukuku, Ankara 2011, s. 43.

16 yusuf Caliskan: Uluslararasi Satim Hukukunda Kanunlar Ihtilafi Meseleleri, Istanbul
2014, s. 123; Cemal Sanli/ Emre Esen/ Inci Ataman-Figanmese: Milletleraras1 Ozel
Hukuk, Istanbul 2021, s. 379.

17" Bilgin Tiryakioglu: “11 Nisan 1980 Tarihli Milletleraras1 Mal Satimlarina iliskin Birlesmis
Milletler Sozlesmesi ve Sozlesmenin Milletlerarasi Ozel Hukuk Kurallari {le Tliskisi”,
AUHFD 1989-1990, s. 194 (Sozlesme).
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1(1)(a)*® geregi, taraflarin isyerlerinin farkli devletlerde bulunmasidir.
Isyerlerinin farkli devletlerde olup olmadigmm tespit ederken sézlesmenin
kuruldugu an dikkate alinacaktir'®. Taraflarm isyerlerinin farkli devletlerde
bulunmasimma ragmen bu devletlerden birinin CISG’e taraf olmamasi
durumunda m.1(1)(a) baglaminda, Antlasma’nin uygulanmasi séz konusu
degildir®.

Isyeri Antlasma’ya taraf olmayan bir devlette bulunsa dahi satim
sozlesmesinin  m.1(1)(b) nedeniyle CISG’e tabi olmasi miimkiin
olabilecektir. lgili hiikiim uyarinca, CISG isyerleri farkli devletlerde
bulunan taraflar arasindaki mal satim sozlesmelerine milletlerarasi 6zel
hukuk kurallarinin akit bir devletin hukukuna atif yapmasi halinde de
uygulanir®®. CISG m.1(1)(b) uyarinca dolayll uygulanabilmesi i¢in, forum
devletinin kanunlar ihtilafi kurallarinin Antlagma’ya taraf bir devletin
hukukunu yetkili kilmas1 gerekir. Forum devletinin CISG’e taraf olmamasi

8 CISG m.1(1)(a) hiikkmii, baz1 yazarlarca Antlasma’min uygulama alamm belirleyen bir
kanunlar ihtilafi kurali olarak kabul edilmektedir: Kevin Bell: “The Sphere of Application
of the Vienna Convention on Contracts for the International Sale of Goods”, 8 Pace Int'l L.
Review, 1996, s. 244. Ancak aksi yondeki diger goriisler, bu kuralin bir kanunlar ihtilafi
kurali olmadigini, sadece Antlasma’nin uygulanabilmesi i¢in gereken kosullar1 belirleyen
bir kural oldugunu kabul etmektedir: Bu konudaki gériisler i¢in bakiniz: Hatice Ozdemir
Kocasakal: “Viyana Konvansiyonu’nun Milletleraras1 Ozel Hukuk Bakimindan Uygulama
Alan1”, Galatasaray Universitesi Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 2013/1, Milletleraras1 Mal
Satimma iliskin Birlesmis Milletler Anlasmasi’nin (CISG) Tiirk Borglar Kanunu
Cercevesinde Degerlendirilmesi Sempozyumu Ozel Sayisi, s. 30-31. Ozdemir Kocasakal’a
gore ikinci goriis daha yerindedir. Kanunlar ihtilafi kurali, birden fazla iilke ile baglantili
uyusmazliklarda bu iilkelerden hangisinin hukukunun uygulanacagim gosterir. Istisnai
nitelik tasiyan tek tarafli kanunlar ihtilafi kurallar1 ise, sadece hangi hallerde hakimin
hukukunun (lex fori) uygulanacagini gosterir. Antlagma’nin bir hukuk sistemi
olusturmadigi, sadece taraf devletlerin hukuk sistemlerinin parcast haline gelmis bir
hukuki metin oldugunu goz Oniine alindiginda, bu hikkmiin bir kanunlar ihtilafi kurali
olarak nitelendirilmesinin yerinde olmadig1 sonucuna ulasmak gerekmektedir: Ozdemir
Kocasakal, s. 30-31. Ayn1 sekilde Tiryakioglu'na gére de, CISG m.1(1)(a) hiikmii, bir
kanunlar ihtilafi kurali niteliginde olmayip, sdzlesmenin uygulama alanimi belirleyen
objektif bir kuraldir: Bilgin Tirayakioglu: Tasimr Mallara {liskin Milletlerarasi Unsurlu
Satim Akitlerine Uygulanacak Hukuk, Ankara 1996, s. 107-108 (Tasinir Mallar).

19 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 175; Tarman, s. 20-21.

20 Tiryakioglu (Sozlesme), s. 195.

2l Tarman, s. 27-29. Aym sekilde Tiirk hukuku bakimindan, taraflarin hukuk segimi
yapmamis olmalar1 halinde, MOHUK m.24(4)’e gore, karakteristik edim borglusunun
sozlesmenin kurulusu sirasindaki isyeri hukukunun hangi iilke hukuku oldugunun
belirlenmesi gerekecektir. Eger bu iilke akit bir iilke ise, hakim, o {ilkenin milletlerarasi
satimlara uygulanan diizenlemesi olarak CISG’i uygulayacaktir: Tiryakioglu (Sozlesme),
s. 199; Tarman, s. 30.
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durumunda, mahkeme kendi kanunlar ihtilafi kurallarin1 uygulayarak yetkili
maddi hukuku tespit edecektir. Tespit ettigi hukuk, CISG’e taraf bir devletin
hukuku ise -bu hukukun ait oldugu devletin m.1(1)(b) uygulamasina ¢ekince
koymamis olmast kaydiyla-, CISG, taraf iilkenin i¢ hukukunun bir pargasi
olarak kabul edildiginden, somut olayda uygulanacaktir®®. Yetkili hukukun,
m.1(1)(b) uygulamasina ¢ekince koymus bir devletin hukuku olmasi halinde
CISG o hukukun pargas1 kabul edilmez. Ayni sekilde, davanin m.1(1)(b)’ye
¢ekince koymus akit bir devletin mahkemesinde acildigi takdirde de CISG,
m.1(1)(b) vyoluyla uygulanamaz?®. CISG’in 95. maddesi** uyarinca
konulabilecek bu c¢ekince, Antlagma’nin m.1(1)(a) maddesi bakimindan
uygulanmasini etkilemez®.

Milletleraras1 mal satim sodzlesmesinin taraflari, CISG’in 6. maddesi
uyarinca, Antlasmanin uygulanmasim1 tamamen veya kismen bertaraf
edebilirler veya 12. maddenin hikkmii sakli kaydiyla Antlagsmanin
hiikiimlerinden herhangi birinin aksini kararlastirabilirler veya sonuglarini
degistirebilirler.

Antlagsma, kisi bakimindan uygulanabilirlik konusunda herhangi bir
sinirlama getirmemektedir. Taraflarin vatandashigy, tacir olup olmadiklar1 ya
da satim Sozlesmesinin ticari nitelikte olmasi CISG’in uygulanmasi
acisindan belirleyici degildir. Buna gore, a priori nitelikte bir sinirlama
bulunmadigindan, taraflar bir devlet ya da devlet kurumlari da olabilir®’.
Ancak kural olarak tiiketici sozlesmelerine CISG uygulanmaz®®,

22 Caligkan, s. 142-143.

23 Giingor, s. 199.

24 CISGm. 95
Her Devlet, onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin tevdi edilmesi sirasinda, bu
Antlagmanin 1. maddesinin 1. fikrasinin b bendi ile bagli olmayacagini beyan edebilir.

25 Ali Giimrah Toker: 11 Nisan 1980 Tarihli Uluslararas1 Tasmir Mal Satimina iliskin
Birlesmis Milletler S6zlesmesi’nin (Viyana Sozlesmesi) Uygulama Alani, Ankara 2005, s.
65.

26 Caliskan, s. 148-149.

27 Loukas Mistelis: “CISG’m Uygulama Alani: Yer, Zaman ve Kisi Bakimindan”,
Milletleraras1 Satim Hukuku Milletleraras1 Mal Satimimna Iliskin Sozlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlasmas1 (CISG), Istanbul 2012 (Editor: Yesim M. Atamer), s. 20;
Cesar Pereira: “Application of the CISG to International Government Procurement of
Goods”, s. 21, <https://www justen.com.br/pdfs/I[E103/Congresso%20 artigo Cesar.pdf>,
27.01.2022.

28 CISG-Advisory Council Opinion No. 17, Limitation and Exclusion Clauses in CISG
Contracts, 16.10.2015, Rapporteur: Prof. Lauro Gama Jr,, s. 10, 30,
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Antlasmada, vatandashigin konu dis1 olmasi, ¢ifte vatandasliga sahip
taraflarin olmasi durumunda g¢ikacak ihtilaflar1 engelledigi gibi, sirketler gibi
tiizel kisilerin tabiiyetinin tespiti geregini de ortadan kaldirmaktadir®.

CISG’in zaman bakimindan uygulanabilmesi i¢in 100. maddenin®
incelenmesi gerekir. Bu maddede iki ayr paragraf ile “sozlesmenin
kurulmasma iliskin hiikiimler” ve “mallarin satimina iliskin hiikiimler”
ayrimi yaparak antlagmanin zaman bakimindan uygulanmasi diizenlenmistir.
Antlagmanin 100(1). maddesi, “s6zlesmenin kurulmasina iligkin hiikiimler”
acisindan, icabin yapildigi tarihte, antlasmanin yiiriirlii§e girmis olmasi
gerektigini diizenlemistir. Madde 100(2) ise, “mallarin satimina iligkin
hiikiimler agisindan”, soézlesmenin yapildig: tarihte antlagmanin yiiriirliige
girmis olmasmi aramaktadir®. O halde, CISG m. 100(2) uyarinca, satim
sOzlesmesinin taraf devletlerde CISG’in yiiriirlige girdigi tarihte veya
yiiriirlige girdigi tarihten sonra akdedilmis olmasi gerekir®?. Taraflarin
igyerlerinin bulundugu devletlerin tamami —en ge¢ satim sodzlesmesinin
kuruldugu tarih itibariyle (m. 100(2))- Antlagmaya taraf olmali (m. 1(a)) ya
da davanin gorildiigii iilkenin kanunlar ihtilafi kurallari —en ge¢ satim
sozlesmesinin kuruldugu tarih itibariyle Antlasamaya taraf olan (m. 100(2))-
bir akit devletin hukukunu yetkili kilmalidir (m. 1(b)). Hukuku yetkili
kilian akit devletin Antlagmanin 1 (b) maddesine ¢ekince koymamis olmasi
gerektigi unutulmamalidir®,

<cisgac.com/file/repository/CISG _Advisory Council Opinion_ No 17.pdf>, 27.01.2022;
Mistelis, s. 20; Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 190-192.

2 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 183-184.

30" CISG madde 100
(1) Bu Antlasma bir sdzlesmenin kurulmasina ancak, o sozlesmenin akdi konusundaki
icabin, 1. maddenin 1. fikrasinin (a) bendinde anilan taraf Devletler veya 1. fikrasinin (b)
bendinde anilan taraf Devlet bakimindan bu Antlasmanin, yiiriirliige girdigi tarihte veya bu
tarihten sonra yapilmasi halinde uygulanir.
(2) Bu Antlagma, sadece 1. maddenin 1. fikrasinin (a) bendinde anilan taraf Devletler veya
1. fikrasinin (b) bendinde anilan taraf Devlet bakimindan Antlagsmanin yiiriirliige girdigi
tarihte veya bu tarihten sonra akdedilen s6zlesmelere uygulanir.

31 Caligkan, s. 125; Celikel/Erdem, s. 412.

32 Tarman, s. 34; Zeytin, s. 57.

3 Sanli/ Esen/ Ataman-Figanmese, s. 380. Antlagma, Tiirkiye bakimindan 01.08.2011
tarihinden itibaren yiiriirliiktedir.
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2. CISG’in Konu Bakimindan Uygulama Alam

CISG, konusu mal olan sozlesmelere uygulanir. CISG’de mal kavrami
tanimlanmamaktadir. Antlasma’nin 2. maddesinde, CISG’in
uygulanmayacag1 satim sozlesmeleri sayilmistir. “Bu Antlagsma asagidaki
satimlara uygulanmaz:

(a) Kisisel veya ailevi ihtiyag veya ev ihtiyact i¢in mal alinmasi;
megerki satici, sozlesmenin akdi sirasinda veya dncesinde, mallarin boyle bir
kullanim i¢in alindiklarini bilmesin ve bilmesi gerekmesin;

(b) Agik artirma yoluyla yapilan satimlar;

(c) Cebri icra veya diger kanun geregi yapilan satimlar;
(d) Menkul kiymet, kambiyo senedi ve para;

(e) Gemi, tekne, hava yastikli tasit veya hava tasit1 satimi;
(f) Elektrik satim1.”

Mal kavrami ile kastedilen oOncelikle bir nesnede cisimlesmis ve
nakledilmesi miimkiin olan tasinir mallardir. Ornek olarak, gida, makine,
araba, tekstil Uiriinleri, elektronik {irlinler verilebilir. Arsa, arazi, daire, igyeri
gibi tasinmazlar mal tamimima dahil degildir. Gayri maddi seyler, mal
kapsamina girmez. Fikri ve sinai haklar, know-how, limited sirketteki pay
veya devredilen bor¢ mal kapsaminda degerlendirilmez. Malin CISG
kapsaminda degerlendirilmesi i¢in s6zlesmenin kuruldugu anda degil, teslim
edilecegi anda tasinabilir ve somut olmasi yeterlidir. Malin kat1 halde olmasi
gerekmemekte, yeni veya kullamlmis arasinda bir fark bulunmamaktadir®.

Malin sézlesmenin kurulmasi aninda var olmasi ile daha sonra imal
edilecek olmasi veya ortaya c¢ikacak olmasi da CISG’in uygulanmasi
bakimindan fark yaratmayacaktir®®. Ornegin, satictnin 20 ton findik
yetigtirmesi veya bilgisayar imal etmesi ve daha sonra bunlarin miilkiyetini
nakletme borcu altina girdigi durumlarda da bir satim sézlesmesinin varligi

34 United Nations Commission On International Trade Law: UNCITRAL Digest of Case
Law on the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods,
Austria 2016, s. 7; Bettina Heiderhoff: “CISG’in Uygulama Alani: Konu Bakimindan”,
Milletlerarast Satim Hukuku Milletleraras1 Mal Satimma Iliskin Sézlesmeler Hakkinda
Birlesmis Milletler Antlagsmasi (CISG), Istanbul 2012 (Editér: Yesim M. Atamer), s. 32;
Tarman, s. 37; Zeytin, s. 48-50; Caliskan, s. 133-134; Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s.
172.

35 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 172.
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kabul edilmektedir. Ancak burada onemli olan husus, iiretim igin gerekli
olan malzemenin kural olarak satici tarafindan temin edilmesidir. Bunun
yaninda canli-cansiz hayvanlar, kiiltiirel ve sanatsal objeler, insan organlari,
yapay uzuvlar da CISG kapsaminda mal olarak degerlendirilmektedir®®. Yine
ilaglar da CISG kapsaminda mal olarak kabul edilmektedir®’.

CISG’de satim sozlesmesi ile ilgili aciklayic1 bir tamima yer
verilmemistir. Ancak Antlagsma’da yer alan hiikiimler dogrultusunda bir
tanim yapilabilir. Buna gore, sézlesme ile taraflardan birinin (saticinin)
kararlastirilan mali teslim etme ve mal iizerindeki miilkiyeti devretme ve
gerekiyorsa mal ile ilgili dokiimanlart verme borcu altina girdigi, buna
karsilik diger tarafin (alicinin) da mali teslim alma ve kararlastirilan semeni
6deme borcu altina girdigi sozlesmedir®.

CISG bakimindan bir satim sdzlesmesinin varliginin kabulii igin
taraflarin aralarinda akdettikleri sozlesmeyi satim sozlesmesi olarak
adlandirmalar1 sart degildir. Satim sdézlesmesinin varligindan séz edebilmek
i¢in mevcut sdzlesmenin unsurlaria bakarak karar verilmesi gerekir®.

CISG, birgok satim tiiriinii kapsamaktadir. Mallarin tasginmasini igeren
sozlesmeleri (madde 31(a), 67), numune veya model iizerine (madde 35

36 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), 172; Tarman, s. 37; Zeytin, s. 48.

37 Kanadal ilag iireticisi olan Enpharm, farmasétik bilesenlerinin iiretimi ve tedarigi igin Cek
Cumhuriyeti'nde is yeri olan Pliva-Lachema A.S. ile sozlesme imzalamistir. S6zlesmenin
ihlal edilmesi gerekgesiyle dava agilmigtir. Mahkeme, CISG'in s6zlesmeye uygulanmasi
sonucuna varmistir. Mahkeme, CISG'in 3. ve 7. maddelerine gonderme yaparak ve
“benzer” devlet hukukunu yorumlayan mahkeme goriislerine atifta bulunarak, sdzlesmenin
Oziiniin veya temel amacinin hizmet sunumuna degil, mal satisina yonelik olduguna karar
vermistir: Genpharm Inc. v. Pliva-Lachema A.S., Pliva d.d.,19.03.2005, U.S. District Court
for the Eastern District of New York USA, Case number: 03-CV-2835 (ADS) (JO),
<https://cisg-online.org/files/cases/6930/full TextFile/1006_20657 636.pdf>, 25.01.2022.
Hollandali davaci (satic1), kardiyovaskiiler hastaliklarin ve dolasim bozukluklarinin
onlenmesi ve tedavisi igin ilaglar satmakta ve dagitimini yapmaktadir. Taraflarin
arasindaki sozlesmenin konusu 44.000.00 DM fiyatina 440 sise «Rowland Formula»
teslimatina iligkindir. Alman davali (alic1) ile (satict) birkag yildir birbirleriyle is iliskileri
kurmuglardir. So6zlesmenin ihlali nedeniyle agilan davada, Alman Federal Yiiksek
Mahkemesi, taraflarin karsilikli yiikiimliiliiklerine, oncelikle, CISG’in uygulanacagina
karar vermistir. CISG'in kapsami1 diginda kalan sdzlesme konularini yonetmek i¢in Alman
hukukunun zimnen gegerli yasa olarak belirlendigini kabul etmistir: “Rowland Formule”
tablets case, 29.11.2001, Oberlandesgericht Karlsruhe (Court of Appeal Karlsruhe), Case
number: 19 U 14/01, <https://cisg-
online.org/files/cases/7023/translationFile/1099 84738463.pdf>, 25.01.2022.

38 Zeytin, s. 47.

39 Tarman, s. 43.
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(2)(c)) ya da alicinin isteklerine uygun (madde 65) satim ve mallarin art arda
teslim edileceginin Ongoriildiigli sozlesmeler (madde 73) Antlagma
tarafindan diizenlenmistir*.

CISG, sozlesme yapma vaadine (06n soOzlesmeye) uygulanmasi
konusunda sessiz kalmaktadir**. Doktrinde Antlasma kapsanminda
diizenlenen bir satim sdzlesmesini yapmaya yonelik olarak yapilan s6zlesme
yapma vaadine (6n sozlesmeye) de CISG’in uygulanabilecegi kabul
edilmektedir®.

Antlagsma’da diizenlenmeyen ancak sik sik sozii gecen sozlesmeler ise;
miilkiyeti muhafaza kaydi, zaman sinir1 ve tiiketiciye dogrudan teslim iceren
sarta baglh satim sozlesmeleridir. Aynt durum, 6nalim ya da gerialim hakki
saglayan sozlesmeler, geri satin alma sozlesmeleri, karsiliklt satig
sozlesmeleri ve ibra soOzlesmeleri agisindan da gegerlidir. CISG’in
uygulanacagi, imal edilecek mallara iligkin satim s6zlesmeleri (madde 3(1))
ve karma sozlesmeler (madde 3(2)) acisindan madde 3 ilave sartlar
getirmektedir®.

CISG’in 3. maddesinde, satim sdzlesmesi kavramini genigleten bir
diizenleme yer almaktadir. Birinci fikra uyarinca, yeni imal etmeye veya
iretmeye iliskin sozlesmeleri ele almaktadir. Antlasma, nihai mallarin
satimina iliskin sézlesmeler hakkinda uygulama alani bulmasinin yani sira
bu hiikiim sayesinde mali siparis eden tarafin (alicinin) istegi dogrultusunda
(satic1 tarafindan) iiretilecek veya imal edilecek mallarin teslimine iligkin
sozlesmeler hakkinda da uygulanir. Tedarikgi tarafindan temin edilen isgiicii
ve malzemeyle {iretilen mallara iliskin s6zlesmeler temelde satim s6zlesmesi
olarak kabul edilirler*. CISG m. 3(1) altinda “esasli boliim” kavraminmn
yorumunda 6ncelikli olarak “ekonomik deger” kriteri kullanilmalidir. “Asli
unsur” kriteri sadece “ekonomik deger” kriterinin uygulanmasinin imkansiz
oldugu veya olaym ozellikleri goz Oniine alindiginda uygulanmasinin

40 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 168.

41 Schroeter’e gore, eger 6n sozlesme farkli devletlerdeki sozlesme taraflari arasinda taginir
mallarin teslimine iliskin yilikiimliilikkler yaratiyorsa ve CISG’in uygulanmasi igin ek
gereklilikler saglanmigsa, bdyle bir sozlesmenin meydana gelmesi CISG’e gore
degerlendirilecektir: Ulrich G Schroeter: “Md. 14-24”, Milletleraras1 Mal Satimma {ligkin
Sozlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlagmasi (Viyana Satim Soézlesmesi) Serhi,
Istanbul 2015, (Editorler: Ingeborg Schwenzer/ Pmar Caglayan Aksoy), s. 398.

4 Schroeter, s. 398-399; Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 169; Zeytin, s. 52.

4 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 169.

4 Heiderhoff, s. 27; Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 199; Tarman, s. 49.
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imkansiz oldugu ya da uygun olmadigi durumlarda dikkate alinmalidir.
“Esaslilik” onceden belirlenmis yiizdelik degerler ile 6l¢iilmemeli; kapsamli
bir genel degerlendirme sonucunda tespit edilmelidir®. Ikinci fikra ise, mal
temin eden tarafin ediminin, agirlikli olarak, isgiicli veya diger bir hizmetin
saglanmasindan olustugu sozlesmelere iliskindir. Burada satim sézlesmesi
kavrami ilk agamada genisletilmis ve kavramin belirli bir hizmetin ifasini
iceren sdzlesmeleri de kapsamasi saglanmistir. Bunlara karma sdzlesmeler*®
denilmektedir. Mal teslim eden tarafin ediminin, isgiicii veya diger bir
hizmetin saglanmasindan olusan sdézlesmeler hakkinda da CISG uygulama
alan1 bulur. Ancak hizmet saglanmasinin sozlesme igindeki oraninin agir
basmasi  durumunda, sozlesme artik satim  sOzlesmesi  olarak
nitelendirilemez®’. Bir satict genellikle teslimata yardimci hizmetleri
Ornegin, paketleme, mal sevkiyati, tasiyicilar ile sozlesme akdetme gibi
hizmetleri yerine getirmek zorundadir. Bu hizmetler, taraflar arasindaki
sozlesme  iligkisinin  sattm  sOzlesmesi olarak  nitelendirilmesini
degistirmeyecektir. Mallar1 tedarik eden tarafin yiikiimliiliklerinin agirlikli
kisminin is¢ilik veya diger hizmetlerin saglanmasi oldugu sézlesme CISG’in
kapsami disindadir®,

4 CISG-Advisory Council Opinion No. 4, Contracts for the Sale of Goods to Be
Manufactured or Produced and Mixed Contracts (Article 3 CISG), 24.10.2004,
Rapporteur: Prof. Pilar Perales Viscasillas, S. 1,
<www.cisgac.com/file/repository/CISG_AC Opinion 4 English .pdf>, 28.01.2022.
Mallar ve hizmetlere dair farkli borglarin bir karma s6zlesmede mi yoksa birden fazla
sozlesmede mi diizenlenmis oldugu sdzlesmenin yorumlanmasit meselesidir. Taraflarin
sOzlesmesinin yorumunda etkili faktorler, s6zlesmenin taraflarca nasil adlandirildigi ve
sozlesmenin biitiin hiikiimleri kadar fiyat belirlemesi ve sozlesmede taraflarin farkli
borglara verdikleri 6nem gibi faktorlerdir. CISG m. 3(2) altindaki “agirlikli kisim”
ifadesinin yorumunda o6ncelikli olarak “ekonomik deger” kriteri kullanilmalidir. “Asli
unsur” kriteri sadece “ekonomik deger” kriterinin uygulanmasinin imkénsiz oldugu veya
olaymn ozellikleri g6z Online almdiginda uygulanmasimin uygun olmadigi durumlarda
dikkate alinmalidir. “Agirlikli” kavrami o6nceden belirlenmis yiizdelik degerler ile
Olciilmemeli; kapsamli bir degerlendirme sonucunda saptanmalidir: CISG-Advisory
Council Opinion No. 4, s. 1-2. Karma sozlesmeler yani belirli bir hizmet verilmesini
kapsayan sozlesmeler, vaat edilmis hizmetin degeri, devredilecek olan malin degerinden
yiiksek olmadigi siirece satim sdzlesmesi olarak degerlendirilir: Heiderhoff, s. 31. Bu
konuda ayrintili bilgi i¢gin bkz. Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 198-209.
47 Heiderhoff, s. 27; Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 199; Tarman, s. 49.
4 Pilar Perales Viscasillas: “CISG Advisory Council Opinion No. 4: Contracts for the Sale
of Goods to Be Manufactured or Produced and Mixed Contracts (Article 3 CISG)”, Pace
International Law Review 17, no. 1 (Spring 2005), s. 93.

46



146 SEMA CORTOGLU KOCA

II. COVID-19 Agisina iliskin Olarak On Satin Alma Sézlesmesine
Uygulanacak Hukuk Olarak CISG’in Uygulanabilirligi

Asilarin teslimatinda yasanan gecikmeler sonucunda Avrupa Birligi, 26
Nisan 2021 ve 11 Mayis 2021 tarihlerinde AstraZeneca aleyhine Belgika
mahkemelerinde davalar agmustir®.

AB ve Uye Devletler, COVID-19'a kars1 asinin aciliyeti nedeniyle
mahkeme bagkanindan Belgika Adli Yargi Kanunu’nun 584. maddesi
uyarinca, bir 6n karar vermesini talep etmistir. On satin alma sdzlesmesinin
18.4. boliimiindeki acik hukuk se¢iminin Belgika hukuku lehine olmasina ve
mahkemelerin ve akademisyenlerin ¢ogunlugunun bunun CISG'in etkili bir
sekilde hari¢ tutulmasi olmadigini savunmasina ragmen, mahkeme gecerli
hukuku ele almamis ve uyumlastirilmamis Belgika hukukunu uygulamistir®.
Mahkeme, s6z konusu hukuku uygularken herhangi bir gerekce
aciklamamugtr.

Belgika mahkemesinin 18 Haziran 2021 tarihinde vermis oldugu ilk
kararin® 29. paragrafinda “Sozlesmeler, eski Medeni Kanun'un 1156.
maddesi uyarinca taraflarin ortak amacglarina gore yorumlanmalidir” (“Les
conventions doivent étre interpretées au regard de [’intention commune des
parties, conformément a [’article 1156 de [’ancien Code Civil” ) denilmistir.
Bu sekilde verilen ilk karar iizerine, uygulanacak hukukla ilgili olarak baz1
sorular akla gelmektedir.

Oncelikle, Belgika mahkemelerinde goriilen yabanci/milletlerarast
unsurlu bir davada mahkemenin satim sozlesmesi i¢in uygulanacak hukuku
tespit ederken AB iiyesi olan Belgika’da dogrudan uygulanir nitelikte olan
Akdi Borg Iliskilerine Uygulanacak Hukuka Iliskin Roma I Tiiziigii’nii
(Roma I Tiiziigii)®* mii yoksa Belgika’nmin taraf oldugu Milletleraras1 Mal

4 Sozlesmeden kaynaklanan bir uyusmazlik ortaya ¢iktiginda, asilarin on satin alma
sozlesmelerinde yer alan yetki anlasmasina iligkin madde uyarinca miinhasiran yetkili olan
Belgika mahkemeleri tarafindan ele alinacaktir (AstraZeneca ile yapilan Sézlesmenin 18.5
(b) maddesi ve Curevac Ag ile yapilan Sozlesmenin 1.21.2 maddesi) Avrupa Birligi
Komisyonu ile Pfizer Inc. ve BioNTech Manufacturing GmbH arasinda yapilan
Sozlesmenin 1.13.1 maddesinin yetkiye iliskin hilkmii karartilmistir. Bu nedenle yetkili
mahkeme bilinmemektedir.

0 Till  Maier-Lohmann: ~ “Editorial ~ remark”,  <https:/cisg-online.org/search-for-
cases?caseld=13521>, 03.11.2021 (remark).

SUEU v. AstraZeneca AB, 18.06.2021, Tribunal de premiére instance francophone de
Bruxelles, Case number: 2021/48/C, <https://cisg-
online.org/files/cases/13521/fullTextFile/5607 92875032.pdf>, 03.11.2021.

32 Regulation (EC) No 593/2008 of The European Parliament and of The Council of 17 June
2008 on the law applicable to contractual obligations (Rome I), <https://eur-
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Satimina lliskin S6zlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Antlagmas1’n1 mi
uygulayacag problemi ortaya ¢ikabilecektir. Ayn1 sorun AB {iyesi olan ve
de CISG’e taraf olan diger Devletlerin mahkemelerinde de olabilecektir. O
halde oncelikle tartisilmasi gereken husus, Roma I Tiziugu ile CISG
arasindaki oncelik iligkinin belirlenmesidir.

Roma I Tiiziigii, so6zlesmeden dogan borglara uygulanacak hukukla
ilgili bir AB milletleraras1 6zel hukuk belgesidir. Tiiztigin 1(1). maddesi
kapsaminda, AB'de, kanunlar ihtilafi igeren durumlarda, kapsamina giren
medeni ve ticari konulardaki sdzlesmeden dogan borglara uygulanmaktadir.
Tiim AB Uye Devletlerinde (Danimarka hari¢) dogrudan uygulanabilir
niteliktedir ve baglayicidir. Ote yandan, CISG, kapsamina giren uluslararasi
mal satimi1 sOzlesmelerine iligkin temel olarak yeknesak maddi hukuk
kurallarini diizenleyen uluslararasi bir sézlesmedir™.

CISG’in 90. maddesi, milletleraras1 antlagsmalara Oncelik vermektedir.
Madde 90 uyarinca; Bu Antlagma, akdedilmis veya akdedilebilecek olan ve
isbu Antlasmanin diizenledigi konulara iligkin hiikiimler igeren uluslararasi
Antlagmalarin, taraflarin igyerlerinin o Antlagsmaya taraf olan Devletlerde
bulunmasi kaydiyla uygulanmasini etkilemez. Roma I Tiiziigii de bu konuda
bir diizenleme getirmektedir. Roma I Tiiziigii’niin 25(1). maddesi uyarinca,
bu Tiiziik, bir veya daha fazla Uye Devletin Tiiziigiin kabul edildigi tarihte
taraf oldugu ve akdi borglara iliskin kanunlar ihtilafi kurallarin1 belirleyen
uluslararasi sdzlesmelerin uygulanmasina engel olamaz>*,

Yargilamanin yapildigi mahkeme, CISG'e taraf bir AB Uye Devlette
bulunuyorsa, CISG'in Roma I Tiiziigii’ne gore dncelikli oldugu veya Roma |
Tiziigli'ne bagvurmadan dogrudan (veya otomatik olarak) basvurabilecegi
farkli gerekcelerle tartisgtimistir. Ozellikle Almanya'da hakim olan bu gériis
ve yakin zamanda UNCITRAL, HCCH ve UNIDROIT Uluslararas1 Ticari
Sozlesmeler Alaninda Satis Odakli Tek Tip Araglar Hukuk Rehberinde de
desteklenmistir®. Rehberde, CISG’in Roma I Tiiziigii'ne gore oncelikli
olarak uygulanacag belirtilmektedir®.

lex.europa.eu/LexUriServ/LexUri Serv.do?uri=0J:L:2008:177:0006:0016:En:PDF>,
02.09.2021.

33 Burcu Yiiksel Ripley: “The Rome I Regulation, the CISG and the EU-AstraZeneca
Dispute”, <https://eapil.org/2021/07/08/the-rome-i-regulation-the-cisg-and-the-eu-
astrazeneca-dispute/>, 04.11.2021.

54 Bununla birlikte, bu Tiiziik, Uye Devletler arasinda miinhasiran iki veya daha fazlasi
arasinda akdedilen, bu Tiizlik tarafindan diizenlenen konulara iliskin sézlesmelere gore
oncelikli olarak uygulanacaktir (Roma I Tiizigii 25(2). madde).

3 Yiksel Ripley, <https://eapil.org/2021/07/08/the-rome-i-regulation-the-cisg-and-the-eu-
astrazeneca-dispute/>, 04.11.2021.
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Bu goriise gore, aym zamanda CISG’e Taraf Devletler olan AB Uye
Devlet mahkemeleri, CISG’in kapsamia giren durumlarda oncelikle
kanunlar ihtilafi kurallarina basvurmak zorunda degildirler, ¢iinkii CISG'in
uygulandigr durumlarda, CISG’e taraf Devletler, CISG’i uygulamakla
yiikiimliidiirler®’.

Bir devlet ayn1 anda hem Roma I Tiiziigii’ne hem de CISG’in tarafi olsa
bile bu iki Antlasma uygulama alanlar1 bakimindan kars1 karsiya gelmez.
Zira CISG kendi uygulama alanin1 belirlerken kanunlar ihtilafina iliskin
antlasmay1 dikkate almamustir. Eger somut olayda, CISG’in 1(1)(a)
maddesindeki objektif uygulama sarti gerceklesmis ise, akit devlet
mahkemesi zaten CISG’i uygulayacaktir. Ancak CISG’in 1(1)(a)
maddesindeki sart gerceklesmemis ise, akit devlet mahkemesi kendi
kanunlar ihtilafi kurallar olarak eger uygulama sartlar gerceklesmemis ise,
Roma I Tiiziigii’nii uygulanacaktir®®,

Belgika, CISG'e taraf bir devlet oldugundan, Belgika mahkemeleri,
Roma I Tiiztigii’'ndeki kanunlar ihtilafi kurallarina goére oncelikli nitelikte
olan CISG’in uygulama alanina giren hiikiimlerini uygulamakla
yitkiimliidiir™.

Doktrinde yer alan bir diger goriise gore ise; CISG dogrudan satima
iliskin s6zlesmeleri diizenlediginden ve Roma I Tiiziigii biitiin s6zlesmesel
sorumluklar1 kapsadigindan, CISG lex specialis olarak lex generalis olan
Roma I Tiiziigii’nden dnce gelmektedir®.

Ancak farkli bir bakis acistyla, bir davaya uygulanacak yeknesak bir
maddi hukukun bulunmasi, o davada kanunlar ihtilafi kurallarinin
uygulanmasint gerektiren bir durumun olmadigi anlamina gelmemektedir.
Daha ziyade, belirli bir davada milletlerarast1 6zel hukuka iliskin

36 United Nations Commission On International Trade Law: UNCITRAL, HCCH and
UNIDROIT Legal Guide to Uniform Instruments in the Area of International Commercial
Contracts, with a Focus on Sales, Vienna 2021, s. 15.

57 Thomas Michael Kadner Graziano: “The CISG Before the Courts of Non-Contracting
States? Take Foreign Sales Law as You Find It”, Yearbook of Private International Law,
2012, vol. 13-2011, s. 166; Peter Winship: "Private International Law and the U.N. Sales
Convention”, Cornell International Law Journal, 1988, Vol. 21, Iss. 3, Article 7, s. 520.

38 Tirayakioglu (Tasinir Mallar), s. 205.

% Ben Kohler: “Global sales law in a global pandemic: The CISG as the applicable law to
the EU-AstraZeneca Advance Purchase Agreement?”, <https:/conflictoflaws.net/
2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-as-the-applicable-law-to-the-eu-
astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.

0 Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 158.


https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/
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uyusmazligi, bu yeknesak maddi hukukun uygulanmasiyla kismen veya
tamamen ¢oziildiigii anlamima gelmektedir®.

CISG'e taraf AB Uye Devletleri i¢in Roma I ve CISG arasindaki iliski
acgisindan, hakim goriisten farkli alternatif bir gorlis de bulunmaktadir. Bu
goriis, iki asamali bir yaklasim &nermektedir. Ik asamada, eger
yargilamanin yapildigi mahkeme bir AB Uye Devletinde bulunuyorsa,
uygulanacak hukuk olarak belirlenecek devlet hukuku, Roma I Tiziigi
kurallar1 uyarinca yapilmahdir. Ikinci asamada ise, eger bu belirlenen hukuk,
CISG'i igeriyorsa, o zaman CISG'in (bu hukukun bir pargasi olarak) sz
konusu davaya uygulanabilirligi ~CISG  kurallari  ¢ergevesinde
belirlenmelidir®.

Bu goriis dogrultusunda, ilk adim olarak 6n satin alma sdzlesmesine
uygulanacak hukuk Roma I Tuzigi kapsaminda belirlenecektir. Taraflar
arasinda yapilan 6n satin alma sézlesmesi, Roma I Tiiziigii’nde 6zel olarak
diizenlenen bir sdzlesme tiirii degildir. Bu nedenle, 6n satin alma
sozlesmesine uygulanacak hukuk, Roma I Tiiziigli’niin genel hiikiimleri olan
3. madde (hukuk secimi) ve 4. madde (hukuk se¢imi yapilmadiginda
uygulanacak hukuk) uyarinca belirlenecektir. Roma [ Tiziigi’niin 3(1).
maddesine gore, taraflar s6zlesmelerine uygulanacak hukuku segebilirler. Bu
secim acikea veya soOzlesmede yer alan ifadelerden ya da olaym
ozelliklerinden agik¢a anlasilmasi yoluyla olabilir. Caligmada ele alinan ii¢
on satin alma sézlesmesinde® de taraflar uygulanacak hukuk olarak Belgika
hukukunu belirlemislerdir. Tiiziigiin 20. maddesinde atfin uygulanmayacagi
diizenlenmektedir, bu nedenle 6n satin alma s6zlesmelerine Belgika maddi
hukuku uygulanacaktir. Belgika’nin CISG’e taraf bir devlet olmasi nedeniyle
Belgika hukukunun uygulanmasi, CISG’in hiikiimlerini de igermektedir®.

CISG ile Roma 1 Tiiziigii’'niin oncelik iliskisine Isve¢ Yiiksek
Mahkemesinin (Hogsta domstolen) 29 May1s 2020 tarihli CeDe Group AB v.

1 Yiiksel Ripley, <https://eapil.org/2021/07/08/the-rome-i-regulation-the-cisg-and-the-eu-
astrazeneca-dispute/>, 04.11.2021.

2 Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz: Yiiksel Ripley, <https:/eapil.org/2021/07/08/the-rome-

i-regulation-the-cisg-and-the-eu-astrazeneca-dispute/>, 04.11.2021.

Avrupa Birligi Komisyonu’nun AstraZeneca ile yaptigi Sozlesmenin 18.4 boliimiinde,

Avrupa Birligi Komisyonu’nun Curevac Ag arasinda imzalanan Sozlesmenin 1.21.1

maddesinde ve yine Avrupa Birligi Komisyonu ile Pfizer Inc./ BioNTech Manufacturing

GmbH arasinda yapilan Soézlesmenin 1.13.1 maddesinde; 6n satin alma sozlesmelerine

Belgika hukukunun uygulanacag: diizenlenmektedir.

% Yiiksel Ripley, <https://eapil.org/2021/07/08/the-rome-i-regulation-the-cisg-and-the-eu-
astrazeneca-dispute/>, 04.11.2021.
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KAN Sp. z 0.0. kararinda® yer verilmistir. Kararm 20-24. paragraflarinda
CISG ile Roma I Tiizigli arasindaki iliski su sekilde karara baglanmustir:
“Roma I Tiiziigii, bir veya daha fazla Uye Devletin Tiiziigiin kabul edildigi
tarihte taraf oldugu ve akdi borglara iliskin kanunlar ihtilafi kurallarim
belirleyen uluslararasi s6zlesmelerin uygulanmasina engel olamaz (m.25(1)).
Roma I Tiziugi kabul edilmeden 6nce devletlerin CISG'e taraf oldugu ve
CISG’in akitten dogan borglar i¢in kanunlar ihtilafi kurallarmin
diizenlendiginin kabul edilmesi sartiyla, CISG'in oOnceligi olabilir. Bu
itibarla, CISG'in kanunlar ihtilafi kurallarini igermedigi ve dolayisiyla Roma
I Tiiziigii'nin 25. maddesinin kapsamina girmedigi ileri siiriilmektedir, bu
gorlisten farkli olarak doktrinde yer alan diger goriisler ise, Roma I
Tiiziigii'niin 25. maddesinin de atifta bulundugu milletleraras1 6zel hukuk
kurallarina 6rnek olarak CISG'in 1. maddesini vermektedirler. Ancak bu
konunun hig¢bir 6nemi yoktur. Gerg¢ekten de, CISG'in yalnizca maddi hukuk
konularim1 diizenledigi diisliniilirse, Roma 1 Tiiziigli ile hicbir sekilde
yarismaz. Ote yandan, CISG'in uygulanacak hukuku belirleyen kurallari
icerdigi diisiiniiliirse, CISG'in Roma I Tiiziigli'ne gore onceligi olacaktir. Bu
nedenle, her iki durumda da CISG uygulanacaktir.”

Kanaatimizce de, CISG’in kapsamina giren uyusmazliklarda, CISG ile
Roma I Tiiztigli arasindaki iliskide maddi hukuk kurallarinmi diizenleyen
CISG’in oncelikle uygulanmasi gerektigini diisiinmekteyiz. Ancak CISG’in
diizenlemedigi konularda Roma 1 Tiiziigii uygulama alam bulacaktir®.

65 Qlayda, 9 Haziran 2010'da Isvecli CeDe sirketi, Polonyali PPUB Janson Sp J. ile bir
tedarik sozlesmesi imzalamigtir. Sozlesmeye gore, PPUB Janson Sp J., CeDe'ye mal
tedarik etmeyi taahhiit etmistir. Sozlesme, gecikmeli teslimatlar ve mallardaki kusurlar
gibi konular1 diizenlemistir. Sézlesme ayrica, sdzlesmenin yorumlanmas: igin Isveg
hukukunu belirleyen bir hukuk se¢imi maddesi icermekteydi: CeDe Group AB v. KAN Sp.
z 0.0., 29.05.2020, Hogsta domstolen (Swedish Supreme Court), Case number: T 6032-16,
Internationales Handelsrecht (IHR) (2021), 187-190, <https://cisg-
online.org/files/cases/13414/translationFile/5500 93804867. pdf>, 25.11.2021.

Ormnek olarak, Viyana Temyiz Mahkemesinin (Oberlandesgericht Wien) vermis oldugu
Recessed grid luminaires case karari verilebilir. Davaci, isyeri Polonya'da bulunan bir
lamba ireticisi ve saticisidir. 2008 yilinda, is yeri Avusturya'da bulunan davaliya lamba
satmis, daha sonra da is yeri Avusturya'da olan bir alt aliciya lamba satmistir. Wiener
Neustadt’daki (Avusturya) ilk derece mahkemesi, taraflar arasindaki 2008 ve 2014
sozlesmelerinin  CISG'e tabi olduguna karar vermistir. CISG'in kapsami digindaki
konularin ise, Roma I Tiiziigii’niin 4. maddesine veya onun 6ncesinde Polonya hukukuna
tabi oldugu belirtilmistir. Avusturya temyiz mahkemesi CISG'in uygulanabilirligini
onaylamistir: Recessed grid luminaires case, 23.01.2017, Oberlandesgericht Wien (Court
of  Appeal Vienna), Case  number: 1 R 192/16m,  <https://cisg-
online.org/files/cases/8784/abstractsFile/2870_72113245.pdf>, 25.11.2021.

66
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Konumuz bakimindan Avrupa Birligi Komisyonu ile as1 iiretici firmalar
arasinda yapilan on satin alma s6zlesmelerine uygulanacak hukuk, Belgika
hukukudur. Belgika’nin CISG’e taraf bir devlet olmasi itibariyle, s6z konusu
uyusmazliklar CISG’in kapsamina girmesi sartiyla, bu uyusmazliklara CISG
uygulanabilecektir. Asagida Avrupa Birligi Komisyonu ile ag1 tretici
firmalar arasinda yapilan 6n satin alma sozlesmelerine (6zellikle Belgika
mahkemelerinde agilan Avrupa Birligi Komisyonu’nun AstraZeneca ile
yaptig1 On satin alma sozlesmesinden kaynaklanan uyusmazliga iligkin
davada) CISG’in uygulanabilirligi sorusuna cevap aranacaktir.

1. As1 Satisinin Bir Mal Satim Soézlesmesi Olarak Kabul Edilmesi

On Satin Alma Sozlesmesi 6zel hukuka ait bir sdzlesmedir. On satin
alma anlagsmasmin “mal satisi” olarak kabul edilip edilmeyecegi
tartismalidir,

CISG, 6zel ve kamu tlizel kisileri arasinda ayrim yapmamaktadir ve
Ozel taraflar arasindaki sozlesmelerle de sinirli degildir. Bu nedenle,
devletler gibi kamu hukuku kurumlart tarafindan yapilan satig
sozlesmelerine, bu kuruluglar egemenlik yetkilerini kullanarak hareket
etmeyip 0Ozel bir kisi gibi hareket edebilirlerse, sozlesmenin
imzalanmasindan o6nce bir kamu hukuku ihale usuliiniin yapilip
yapilmadigina  bakilmaksizin, CISG  uygulanabilir.  S6zlesmenin
akdedilmesinden Onceki ihale siireci de CISG madde 2 (b)'deki agik artirma
yoluyla satis istisnasi kapsamina girmeyecektir®’.

So6zlesmenin basligi, bunun bir satis s6zlesmesi degil, yalnizca bir 6n
satin alma Sozlesmesi oldugunu disiindiirebilir. Avrupa Birligi
Komisyonu’nun AstraZeneca ile yaptig1 on satin alma sézlesmesinde 300
milyon doz igin fiyat ve miktar tizerinde (100 milyon doz daha siparig etme
secenegi ile) anlasmaya varildig1 anlasilmaktadir. “On” satin alma, sdzlesme
yapildiginda asinin tam olarak gelistirilmemis olmasindan
kaynaklanabilmektedir®®.

67 Kohler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-
as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.

% Till Maier-Lohmann: “EU-AstraZeneca contract-applicability of the CISG?”,
<https://cisg-online.org/Home/international-sales-law-news/eu-astrazeneca-contract-
applicability-of-the-cisg>, 27.08.2021 (EU-AstraZeneca).

Avrupa Komisyonu nezdindeki ortak miizakere ekibi, belirli bir zaman diliminde ve belirli
bir fiyattan belirli sayida as1 dozu satin alma hakki karsiliginda bireysel asi1 iireticileriyle
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CISG’in 3. maddesi kapsaminda da on satin alma szlesmesinin, satim
sozlesmesi olarak degerlendirilip degerlendirilmeyecegine iliskin bazi
sorunlar bulunmaktadir. Ilk sorun, alicilarin iiretim siirecine dahil
edilmesinin uygun olup olmadigidir. CISG’in 3(1). maddesi uyarinca, imal
edilecek veya iiretilecek mallarin teminine iliskin sozlesmeler satim
sOzlesmesi sayilir; megerki, bunlari siparis eden taraf imalat veya iiretim igin
gerekli olan malzemenin esasli bir boliimiiniin teminini taahhiit etmis olsun.

CISG, uluslararas1i mal satisin1 diizenleyen bir sozlesme olarak
ongoriilmistiir. Antlagma, hizmet yiikiimliiliiklerine de uygulanabilmesine
ragmen, Antlagsmayi hazirlayanlar, CISG’in uygulamasini, esas olarak mal
satisina yonelik sozlesmelerle smirlamislardir®.

CISG’in 3(2). maddesine gore, bu Antlasma, mal temin eden tarafin
ediminin, agirlikli olarak, isgilicii veya diger bir hizmetin saglanmasindan
olustugu sozlesmelere uygulanmaz. Bu hiikiim karma sozlesmeleri
diizenlemektedir. Mal ve hizmetlere iliskin farkl1 ylikiimliiliiklerin bir karma
sozlesmede mi yoksa birka¢ sozlesmede mi kararlastirildigi, sézlesmenin
yorumlanmas1 meselesidir’®.

finansman paketleri lizerinde pazarlik yaparak o6n satin alma sozlesmeleri yapmaktadir.
Avrupa Komisyonu, 6n satin alma sdzlesmeleri ile mevcut olmasi halinde aginin belirlenen
fiyatlarla ve kosullarla tedarik edilmesi hakkina sahip olmakla birlikte, bu sozlesmeleri
sonuglandirma olanagina da sahiptir. Boyle bir durumda 6n 6demeler ile satin alma fiyati
arasindaki ayrimi yapmak zor olsa da bu ihtimalde, Komisyon as1 alimiyla ilgili toplam
maliyeti paylasacak ve her durumda toplam maliyetin %50'sinden fazla katkida
bulunmayacaktir. Onden saglanan bu fon, Uye Devletler tarafindan yapilacak herhangi bir
nihai satin alma igin avans 6demesi olarak degerlendirilecek ve boylece Uye Devletlerin o
astyl satin alirken 6demesi gereken miktar1 azaltacaktir. On satin alma sdzlesmeleri
kapsaminda yapilan 6n 6demeler, iireticiler tarafindan hem ag1 gelistirme hem de klinik
deneylerle ilgili gerekli yatirimlarin ve AB'deki tiim as1 iiretim zinciri boyunca belirli bir
Olcege sahip iiretim kapasitesinin hazirlanmasiyla ilgili riskleri azaltmak ve nihai bir aginin
milyonlarca dozunun hizli bir sekilde dagitilmasi i¢in kullanilacaktir. Ilgili 6demeler,
ireticinin ihtiyacina gore yapilandirilmalidir, ancak 6zellikle 6deme sirasinda ilgili klinik
verilerin seffafligina ve degerlendirmesine dayanarak as1 gelistirme durumuna tabi
olmalidir. Bu durum, as1 gelistirme caligmasinin basarisiz olmasi ihtimalinde, 6deme
yiikiimliiliigiinden kagimmak i¢indir: Annex to the Commission Decision on approving the
agreement with Member States on procuring Covid-19 vaccines on behalf of the Member
States and related procedures, Brussels, 18.6.2020 C(2020) 4192 final, s. 4-5,
<https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/

annex_to the commission decision on_approving the agreement with member states
on_procuring_covid-

19 vaccines_on_behalf of the member states and related procedures .pdf>,02.02.2022.

9 Schwenzer/ Ranetunge/ Tafur, s. 195.
70 Viscasillas, s. 81.
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CISG, mal satigi olarak nitelendirilen s6zlesmeleri diizenlese de, hizmet
borglarin1 da kapsayabilmektedir™.

Hizmet sozlesmelerinin neler oldugu konusunda iilkeler arasinda
farkliliklar bulunabilmektedir. Ag¢ik bir ayirt edici unsur olmamasina
ragmen, 'hizmet sozlesmeleri' olarak kabul edilmesi gereken sézlesme tiirleri
konusunda hukuk sistemleri arasinda bir dereceye kadar fikir birliginin
saglandig1 goriilmektedir. Acente sdzlesmeleri, danismanlik ve profesyonel
hizmet sozlesmeleri (6rnegin denetgiler ve muhasebeciler tarafindan
yapilanlar) ¢ogu hukuk sistemi tarafindan hizmet sézlesmeleri olarak kabul
edilmektedir. Franchise, lisans ve distribiitorliik sodzlesmelerinin de bu
sekilde ele alinabilmektedir. Anahtar teslimi sdzlesmeler, insaat szlesmeleri
ve mimarlar, miihendisler ve benzerleriyle yapilan s6zlesmeler, Anglo-
Sakson  hukuk  sistemi tarafindan hizmet sozlesmeleri olarak
degerlendirilirken, Kita Avrupasi hukuk sistemleri, is ve c¢aligma
sOzlesmeleri olarak nitelendirir. Doktor-hasta stzlesmeleri, Anglo-Sakson
hukuk sistemi tarafindan hizmet sézlesmesi olarak kabul edilirken, Kita
Avrupast hukuk sistemlerinde nitelendirilmesi farklilik gostermektedir. Is
sOzlesmeleri bazi1 hukuk sistemlerinde hizmet olarak kabul edilebilirken,
¢ogu hukuk sistemi is soOzlesmelerini isgileri korumak i¢in hizmet
sozlesmelerinin kapsami disinda tutmaktadir’,

Nitekim AstraZeneca ile yapilan 6n satin alma sozlesmesi, gerekli
malzemelerin ~ teminini  kolaylastirmak  i¢in  olanak  saglamada
AstraZeneca’ya fon saglama ylkiimliiliigiiniin (m. 7.1) yani sira, ilaglarin ve
diger malzemelerin tedarikini giivence altina almada AstraZeneca’ya
yardimc1 olmak i¢in alicilarm  “En  Uygun Cabalart Kullanma”
yukiimliligiinii icermektedir (m. 6.1). Ancak bu yardim ve finansman,
malzemelerin Onemli bir boliimiinii tedarik etme taahhiidii anlamina

71 CISG-Advisory Council Opinion No. 4, s. 6-7; Heiderhoff, s. 27; Schwenzer/ Ranetunge/
Tafur, s. 172-173; Schwenzer/ Hachem (Md. 1-6), s. 199. CISG’in hizmet bor¢larini da
kapsadigina iliskin 6rnek kararlar: Industrial plants case, 17.12.2019, Ad hoc Arbitral
Tribunal, CISG-online number:5221, <https://cisg-
online.org/files/cases/13135/abstractsFile/5221_31284649.pdf>,  02.02.2022; Video
surveillance systems case, 22.11.2011, Oberster Gerichtshof (Austrian Supreme Court),
Case number: 4 Ob 159/11b, <https://cisg-
online.org/files/cases/8155/fullTextFile/2239 26066183.pdf>, 02.02.2022; Car Trim
GmbH v. KeySafety Systems Srl, 11.06.2007, Tribunal Oberlandesgericht Dresden (Court
of  Appeal  Dresden), Case  number: 3 U 336/07, <https://cisg-
online.org/files/cases/7639/translationFile/1720 11421858.pdf>, 02.02.2022.

72 Schwenzer/ Ranetunge/ Tafur, s. 180-182.
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gelmemektedir, 6zellikle Sozlesmede, “AstraZeneca, tiim ila¢ maddelerinin
[...] tedarikini ve ilag iiriin kapasitesini [...] yam sira Ilk Avrupa Dozlarmin
gelistirilmesi, tretimi ve tedarigi icin kritik olan bilesenleri” taahhiit
etmektedir (m. 6.1). Ikinci sorun ise as1 teslim etme yiikiimliiliigiiniin CISG
madde 3(2) kapsaminda saticinin “yiikiimliiliiklerinin agirlikli kism1” olup
olmadigidir. CISG’in  3(2). maddesi uyarinca, Antlasma, mal
temin eden tarafin ediminin, agirlikli olarak, isgiicli veya diger bir hizmetin
saglanmasindan olustugu sozlesmelere uygulanmaz. Burada sdzlesmenin
Oziiniin herhangi bir hizmetin saglanmasi degil, asilarin teslimi oldugu
acikca  goriilmektedir.  Diger yiikiimliilikler —O6rnegin  raporlama
ylikiimlilikleri (m.6.3, m. 10.2) gibi, yalnizca etkili asilarin basarili bir
sekilde sunulmasini saglamak i¢in tamamlayict bir amaca hizmet
etmektedir”.

On satin alma sozlesmesi sadece bir ¢erceve anlasma olarak
nitelendirilse ve CISG'in bu tiir anlagsmalara uygulanmayacagi diisiiniilse
bile, Uye Devletler tarafindan sézlesmenin ekinde yer alan siparis formunun
(Exhibit A- order form)™ yerine getirilmesi, 6n satin alma sézlesmesinin
satig sozlesmesi niteligini ortaya ¢ikarmaktadir. Ayrica CISG genellikle bir
satis sozlesmesinde tipik olarak bulunmayan hususlara iligkin hiikiimler
iceren karma sozlesmelere uygulanacak sekilde hazirlanmistir™.

Son olarak, 6n satin alma s6zlesmesinin sadece bir 6n sézlesme oldugu
iddia edilebilecektir. Ancak belirleyici faktor, sozlesmenin ismi degil, bir
satis sozlesmesinin temel ozelliklerini igerip igermedigidir. On satin alma
sOzlesmesi, AstraZeneca i¢in (iiretimde "en uygun ¢abalarini”" kullanarak) as1
iretme ve teslim etme ylkiimliliklerini icermektedir ve Komisyonu ve
katilimer tiye devletleri as1 edinmesini saglamaktadir. Bu nedenlerle, 6n satin
alma sozlesmesi, CISG madde 1(1)(@) dogrultusunda bir satis
sozlesmesidir®.

73 Kéhler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-
as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.
Advance Purchase Agreement (APA) for the Production, Purchase and Supply of a
COVID-19 Vaccine in the European Union <https://ec.europa.eu/
info/sites/default/files/eu_apa - executed - az redactions.pdf>, s. 35 vd., 03.02.2022.
Maier-Lohmann, <https://cisg-online.org/Home/international-sales-law-news/eu-
astrazeneca-contract-applicability-of-the-cisg>, 27.08.2021 (EU-AstraZeneca).
76 Kohler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-
as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.
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2. Taraflarn isyerlerinin CISG’e Akit Devletlerde Bulunmasi

Satim sozlesmesi i¢in CISG’in uygulanabilmesi i¢in Antlagmanin
1(1)(@). maddesi uyarinca, taraflarin isyerlerinin farkli akit devletlerde
bulunmasi gerekir.

Isyeri kavrami1 CISG’de tanimlanmamaktadir. Doktrinde verilen tanima
gore, soOzlesme tarafinin mesleki faaliyetini fiillen ve agirlikli olarak
yuriittiigli yer igyeridir. Bu yerin en azindan belirli bir siire i¢in faaliyet
gosterecek bir organizasyonun olmasi gerekir. Isyeri kavrami icin iki unsur
aranmaktadir. Ilki, bagimsiz olarak karar alip uygulama mekanizmasina
sahip olmak sartidir. Ikincisi ise, siireklilik unsurudur. Bu iki unsuru
tagimayan yerler CISG kapsaminda igyeri degildirler. Dolayisiyla gegici satis
biirolar, sadece siparisleri kabul eden irtibat biirolar1 veya tanitim amagli
kiralanmis ofisler gecici olarak bulunduklar1 igin igyeri olarak
nitelendirilmemektedir. Ayni sekilde, bagimsiz olmayan ve sadece sirketin
reklamini yapan irtibat biirolar1 da isyeri olarak kabul edilmemektedir. Satim
sOzlesmesinin ana sirket tarafindan degil de, ana sirketin de ortak oldugu bir
yan sirket tarafindan yapilmasi halinde, yan sirketin isyeri esas almr. Isyeri
kavrami, satis soOzlesmelerinin hazirlik calismalarmin yapildigi yerleri
kapsamaz'’.

Konumuz itibariyle burada ilk yapilmasi gereken sey, 6n satin alma
sozlesmesinin taraflarini belirlemektir. AstraZeneca ile AB Komisyonu
arasindaki sozlesmeye gore taraflar; AstraZeneca AB ve “Avrupa Birligi iiye
iilkeleri adina ve hesabina hareket eden” Avrupa Komisyonu'dur.
Sozlesmede su sekilde ifade edilmistir: "Komisyon, katilimer iiye devletler
ve AstraZenecanmn her biri burada ayr1 ayn 'Taraf ve topluca ‘Taraflar’
olarak amnilabilir." Anlasilmaktadir ki, hem Avrupa Komisyonu hem de
katilime1 iiye devletler CISG madde 1(1)(a) anlaminda, 6n satin alma
sozlesmesinin alic1 tarafidirlar. Bu anlayis, 6n satin alma sdézlesmesinin
yalmzca Katilmer Uye Devletlerin yiikiimliiliikleri degil, Komisyonun da

77 Tarman, s. 22-23; Toker, s. 37; Zeytin, s. 43.

78 Avrupa Komisyonu, Avrupa Birligi’nin yiiriitme organi olarak AB miiktesebatini, biitgeyi
ve programlart uygulamaktan ve idari denetimden sorumlu kurumdur. Avrupa Komisyonu,
her bir iiye devletten bir kisinin yer aldigi, 5 y1l i¢in segilen 27 liyeden olusur. Komisyonun
merkezi Briiksel'dedir. Avrupa Birligi liyesi devletlerden bagimsiz bir nitelige sahip olan
Komisyon, Birligin yiiritme organ1 konumundadir: T.C. Disisleri Bakanlig1 Avrupa Birligi
Bagkanligi: “Avrupa Komisyonu”, <https://www.ab.gov.tr/avrupa-komisyonu 45629.
html>, 07.09.2021.
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yiikiimliiliklerini igeren hiikiimleri ile de uyumludur (bknz. Sézlesme
m. 9.1)".

On satin alma sozlesmesinin taraflarinin mallarin nerede {iretildigine
veya nerede teslim edildigine bakilmaksizin, farkli akit devletlerde kendi is
yerlerinin bulunmasi1 gerekmektedir. On satin alma sézlesmesinde yazildigi
iizere, AstraZeneca AB'nin is yeri Isve¢'te, Komisyonun is yeri ise
Briiksel’dedir. Hem Belgika hem de Isve¢ Sozlesmeye taraf devletlerdir.

Bu konuda ortaya ¢ikan sorun, Komisyon’daki 27 iiye devletin bir
kismina iliskindir. Katilimc1 iiye devletlerin ¢ogu CISG'e taraf devlet
olmakla birlikte, irlanda ve Malta CISG’e taraf degildirler. Diger katilimci
iiye devletlerden Isvec’in isyeri ile AstraZeneca’nin Isve¢’te bulunan isyeri
ayni akit devlette bulunmaktadir. Finlandiya ve Danimarka akit devlettirler,
ancak CISG'in 94. maddesi® uyarinca, taraflar arasindaki, is yerleri farkli
Iskandinav Devletleri arasindaki satis sdzlesmelerini Antlasmanin uygulama
alanindan muaf tutan bir ¢ekince® beyan etmislerdir. Buna karsin hakim
gorilise gore, ¢ok tarafli sozlesmelerde, sozlesmenin tamaminin CISG'e tabi
olmasi i¢in, s6zlesme iligkisinin her bir tarafinda en az bir farkl akit devlette

79 Kéhler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-

as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.

80 CISG madde 94’e gore;

“ (1) Bu Antlagsmada diizenlenen konular hakkinda ayni veya birbirine ¢ok yakin hukuki
kurallara sahip olan iki veya daha fazla akit Devlet, bu Antlagsmanin, isyeri o Devletlerde
bulunan taraflar arasindaki satim sozlesmelerine veya bunlarin  kurulmasina
uygulanmayacagint her zaman beyan edebilir. Bu tiir beyanlar birlikte veya karsilikli tek
tarafli beyanlarda bulunulmasi yoluyla yapilabilir.

(2) Bu Antlasmada diizenlenen konular hakkinda, Antlasmaya taraf olmayan bir veya
birden fazla Devletle ayni veya birbirine ¢ok yakin hukuki kurallara sahip olan bir akit
Devlet, bu Antlagsmanin, isyeri o Devletlerde bulunan taraflar arasindaki satim
sozlesmelerine veya bunlarin kurulmasina uygulanmayacagini her zaman beyan edebilir.

(3) Fikra 2'deki beyanin konusu olan bir Devlet, sonradan bir taraf Devlet haline
gelirse, yapilan beyan, Antlagmanin yeni taraf Devlet bakimindan yiiriirlige girdigi
tarihten itibaren 1. fikra uyarmca yapilmis bir beyan hiikkmiinde olur; su kadar ki, yeni taraf
Devlet bu beyana katilmali veya tek tarafli bir kars1 beyanda bulunmalidir.”

Danimarka, Finlandiya, izlanda, Norveg ve Isveg, Sozlesmenin, taraflarin is yerlerinin
Danimarka, Finlandiya, izlanda, Norveg veya Isvec'te oldugu satis sdzlesmelerine veya
diizenlemelerine uygulanmayacagini beyan etmistir: United Nations: “Status: United
Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (Vienna, 1980)
(CISG)”, <https://uncitral.un.org/en/texts/salegoods/conventions/sale_of goods/cisg/
status>,07.09.2021.

Iskandinav iilkelerin 1srarlari iizerine CISG’de yer alan bu cekince, aym veya benzer
hukuk sistemine sahip iilkelerin Antlasmanin uygulanmasini sdzlesme taraflarinin
isyerlerinin bu iilkelerde olmasi halinde engellemektedir: Zeytin, s. 41.
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isyerinin bulunmas1 yeterlidir. Komisyonun ve katilimci iiye devletlerin
cogunun kendi is yerlerinin isve¢, Finlandiya veya Danimarka disindaki akit
devletlerde oldugunu diisiiniirsek, CISG uygulanabilecektir. Kohler’e gore,
hakim goriis ¢ok genis bir yorum yapmaktir, bu nedenle de, ¢ok tarafl
sozlesmelerde mahkemeler, islemin her iki yanindaki farkli taraflara (sadece
farkli is yerlerine degil) kiyasen CISG madde 10 (a)®*’y1 uygulamalidir. Bu
yaklagim kabul edilse bile, alicilar agisindan en yakin irtibath is yeri,
katithmcr Uye Devletler adina ve yararma hareket eden Avrupa
Komisyonu’nun is yeri gibi goriindiigiinden 6n satin alma sézlesmesi hala
CISG'in uygulama alanina girmektedir. Nitekim on satin alma sdzlesmesinin
taraflarinin, CISG madde 1(1)(a) uyarinca, farkli akit devletlerde kendi is
yerleri bulunmaktadir®,

On satin alma sozlesmesinin diger tarafi olan AstraZeneca’nin (en
azindan kismen) Birlesik Krallik'ta aragtirma ve tiretim yaptigi Sozlesmenin
5.4. boliimiinden zimni olarak anlagilmaktadir. Birlesik Krallik CISG'e taraf
olmayan iilkelerden biridir. Dolayisiyla CISG, madde 1(1)(a) veya 1(1)(b)
kapsaminda ilk anda uygulanmayacag diisiiniilebilir®.

Ancak CISG’in 10. maddesi uyarinca; “Bu Antlasmanin amaci
gercevesinde, (a) taraflardan birinin birden fazla igyerinin olmasi halinde,
sozlesmenin akdi sirasinda veya Oncesinde taraflarca bilinen veya dikkate
alman kosullar degerlendirilerek sozlesme ve sdzlesmenin ifasi ile en yakin
irtibat iginde olan isyeri esas alinir, (b) taraflardan birinin higbir isyerinin
olmamasi halinde mutat meskeni esas alinir.”

CISG madde 10(a), is yerinin belirlenmesinde “sozlesmeyle en yakin
irtibata” sahip yerin 6nemini vurgulamaktadir. Taraflardan birisinin igyerinin
6nemli oldugu ve bu tarafin birden ¢ok isyerinin bulundugu hallerde, esas
alinacak isyeri sozlesme ile en yakin irtibat i¢inde olan isyeridir®.

8 CISG madde 10(a)’ya gore; bu Antlagmanin amaci gergevesinde, taraflardan birinin

birden fazla igyerinin olmasi halinde, sdzlesmenin akdi sirasinda veya oncesinde taraflarca
bilinen veya dikkate alinan kosullar degerlendirilerek sdzlesme ve s6zlesmenin ifasi ile en
yakin irtibat i¢inde olan igyeri esas alinir.
8 Kohler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-
as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.
Ragno, s. 250-251; Maier-Lohmann, <https://cisg-online.org/Home/international-sales-
law-news/eu-astrazeneca-contract-applicability-of-the-cisg>, 27.08.2021 (EU-
AstraZeneca).
Madde 10(a)’nin lafzindan agikca anlasildig lizere, degerlendirme yapilirken miinhasiran
objektif Olgiitler dikkate alinmalidir. Bu yapilirken, yalnizca disaridan bakan tgiincii

84
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Taraflardan birinin subesi yoluyla sozlesmeyi imzalamasi, sdzlesmeyi
subenin ifa edecek olmasi hallerinde subenin bulundugu yer satim
sozlesmesi bakimindan ilgili tarafin isyeri olarak kabul edilmelidir®.

AstraZeneca ile AB Komisyonu arasindaki sézlesmede atifta bulunulan
taraf, AstraZeneca AB’dir. AstraZeneca AB’nin is adresi Sodertdlja'da
(Isveg’te) bulunmaktadir, AstraZeneca UK Ltd ve Oxford Universitesi
degildir. On satin alma sozlesmesinde de, taraf olarak gosterilen
AstraZeneca AB’nin is adresi Isvec olarak belirtilmistir. Isve¢, CISG’e taraf
bir iilkedir. Bu durum Antlasma’nin uygulanabilmesi bakimindan énemli bir
adimdir®’.

Avrupa Birligi Komisyonu ile Curevac Ag arasindaki So6zlesmenin
taraflarindan Curevac Ag’nin igyeri Tibingen, Almanya’dadir. Almanya,
CISG’e taraf bir lilkedir. Bu nedenle CISG uygulabilecektir.

Avrupa Birligi Komisyonu ile Pfizer Inc./ BioNTech Manufacturing
GmbH arasindaki Sozlesmenin ortak taraflari olan Pfizer Inc.’in isyeri New
York, Amerika Birlesik Devletleri’ndedir, BioNTech’in igyeri ise, Mainz,
Almanya’dadir. Hem Almanya hem de Amerika Birlesik Devletleri CISG’e
taraf tilkelerdir. Bu durumda CISG’in uygulanmasi miimkiindiir.

Buna karsin, taraflardan birinin veya her ikisinin is yerlerinin akit
olmayan bir devlette oldugu disiiniilse bile, CISG madde 1(1)(b) uyarinca,
milletleraras1 6zel hukuk kurallarimin akit bir devletin hukukuna atif yapmasi
halinde, CISG 6n satin alma sodzlesmesine uygulanabilecektir. Hakimin
hukukunda (lex fori) yer alan milletlerarast 6zel hukuk kurallari irade
serbestisini kabul ediyorsa ve CISG’e akit bir Devlet hukuku secildiyse
ornegin, italyan hukuku veya Fransiz hukuku gibi, bu durum CISG’in

kisilerce fark edilebilecek kosullar esas alinmalidir. Bu kosullar arasinda iletisimde
kullanilan adresler (sablonlar), mallarin belirli bir yerde denetlenmesi, bir tarafin igyerine
ziyarette bulunulmasi vb. yer almaktadir. Bununla birlikte, 6zellikle hangi isyerinin
s0zlesmenin ifas1 bakimmdan en fazla etkiye sahip olacak sekilde diisiiniildiigii meselesi
ile iligkili oldugu OSl¢iide, sdzlesmesel beyanlarin gerceklestirilisi, sdzlesmenin ifasi, ifa
yeri ve satig bedelinin 6denmesi de bu bakimdan 6nem arz etmektedir. Cesitli isyerleri
bulunan bir kurulus icerisinde yetki dagilimi yapilmasi genellikle i¢ drgiitlenmeye iligkin
bir meseledir, karsit taraf bunlar1 ancak bildigi siirece dikkate almabilir: Ingeborg
Schwenzer/ Pascal Hachem: “Md.10”, Milletleraras1 Mal Satimma Iliskin Sézlesmeler
Hakkinda Birlesmis Milletler Antlasmasi (Viyana Satim Sozlesmesi) Serhi, Istanbul 2015,
(Editorler: Ingeborg Schwenzer/ Pinar Caglayan Aksoy), s. 341, 343 (Md.10)

Tarman, s. 25.

Maier-Lohmann, <https://cisg-online.org/Home/international-sales-law-news/eu-
astrazeneca-contract-applicability-of-the-cisg>, 27.08.2021 (EU-AstraZeneca).
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uygulanmasi sonucunu doguracaktir®. Yukarida bahsedilen ii¢ 6n satin alma
sozlesmesinde de Belgika hukuku secilmistir. Belgika kanunlar ihtilafi
kurallar1, 6zellikle de Roma I Tizigi’niin hukuk se¢imini diizenleyen 3(1)
maddesi, Belgika hukukunu isaret edecektir. Roma I Tiizligi’'niin 20.
maddesi de atfin uygulanmayacagini diizenlemektedir. Bu nedenle de
Belgika maddi hukuku uygulanacak ve Belgika’nin CISG’e akit bir Devlet
olmas1 nedeniyle, &n satin alma sézlesmesi CISG’e tabi olabilecektir®.

3. Taraflarca Hukuk Se¢imi Yapilarak Cisg’in Uygulanmamasinin
Kararlastirilmasi

CISG’e akit Devletler, tiim diinya i¢in Antlagsmay1 temel bir uluslararasi
sattm hukuku haline getirirken, taraflar isterlerse satim sozlesmeleri igin
CISG’in uygulanmamasini kararlastirabilirler®.

CISG madde 6 uyarinca, taraflar, yaptiklar1 sdzlesmelerinde CISG’i
hari¢ tutmakta serbesttirler. CISG’in 6. maddesine gore, taraflar, bu
Antlagmanin uygulanmamasin kararlagtirabilecekleri gibi, 12. madde sakli
kalmak sartiyla, hiikiimlerine istisna getirebilir veya hiikiimlerinin
dogurabilecegi etkileri degistirebilirler.

Taraflarin acik¢a CISG'i segmelerine gerek yoktur; Antlasma, taraflarca
hari¢ tutulmadig1 siirece uygulanacaktir®. Taraflar CISG’in uygulanmasini
acikca bertaraf edip, bunun yaninda hangi hukukun uygulanacagini
belirtmislerse, bu hukukun maddi hukuk kurallar1 uygulama alani bulacaktir.
Taraflarin CISG’i hari¢ tutma niyetleri agikc¢a belirlenmelidir. Gergek niyet
gereklidir; Antlagsmay1 devre dis1 birakmak igin varsayimsal bir farazi niyet
yeterli degildir. CISG’in uygulama alani disinda birakildigini iddia eden
tarafin bunu ispat etmesi gerekir®.

CISG, taraf devletlerin i¢ hukuklarmin bir parcast oldugundan,
anlagmaya taraf bir devletin hukukunun se¢ilmis olmasi ihtimalinde, CISG

8 Francesca Ragno: "The CISG and the Choice of Law: Two Worlds Apart?" Journal of Law
and Commerce, vol. 38, no. 1, 2019-2020, s. 250.

8 Kohler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-
as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.

% Ronald A. Brand: “The CISG: Applicable Law And Applicable Forums”, Journal of Law

and Commerce, vol. 38, no. 1, 2019-2020, s. 139.

Ulrich Magnus: "Opting in and Opting out: Can There Be Uniform Interpretation or Does

Variatio Delectat Govern?," Journal of Law and Commerce 38, no. 1 (2019-2020), s. 362.

92 Magnus, s. 363; Caligkan, s. 150.
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uygulanacaktir. Eger taraflar, CISG’e taraf bir devletin i¢ hukuk kurallarinin
uygulanmasini istiyorlar ise, CISG’in uygulanmayacagina iligkin agik bir
ihtirazi kayitla birlikte, o ilkenin i¢ hukuk kurallarmin uygulanacagini
kararlastirabilirler. Ornegin, “Alman BGB kurallar1” veya “Bel¢ika Borglar
Kanunu” taraflar arasindaki sozlesmeye uygulanacaktir” seklinde bir
diizenlemeye aralarindaki satim s6zlesmesinde yer verebilirler. Yine 1980
tarihli Viyana Satim Antlagmasi bu sozlesmeye uygulanmayacaktir." veya
"Uygulanacak hukuk: Avusturya hukuku (CISG harig)." ifadeleri ile
CISG’in sozlesmeleri i¢in uygulanmasini engelleyebilirler. Bu sekilde, satim
sOzlesmesiyle ilgili aralarinda ¢ikacak uyusmazliga, belirttikleri CISG’e
taraf devletin i¢ hukuk kurallar1 uygulanacak, CISG uygulanmayacaktir®,
Taraflarin, CISG’in uygulanmamasina yonelik iradelerinin varligi CISG
madde 8 uyarinca belirlenir. Bu irade, sdzlesmenin kurulmasi sirasinda veya
sonraki herhangi bir asamada agik¢a beyan edilmelidir. Bu kural, davanin
gorilildiigli asamada CISG’in uygulanmayacaginin kararlastirilmasi halinde
de uygulanir®,

Taraflar, hukuk se¢imi klozu ile ©On satin alma sozlesmesine
uygulanmasi i¢in “Bel¢ika hukukunu” se¢mislerdir. Taraflarin Antlagsma’y1
hari¢ tutmak isteyip istemedikleri konusu duruma gore belirlenecek olsa da
genel olarak, CISG’e taraf bir Devletin hukukunun se¢imi, CISG’in akit
devlet hukukunun bir parcasini olusturdugundan, CISG’in hari¢ tutuldugu
anlamina gelmemektedir. Daha da 6nemlisi, Belgika mahkemeleri defalarca

9 Magnus, s. 364; Caligkan, s. 152.

% Genellikle, CISG’1n uygulanmayacagina dair agik bir iradenin varhig
(a) Ornegin asagidaki hallerden ¢ikarilabilir:
(1) CISG’in uygulanmayacaginin agikca kararlastirtimasi,
(ii) Akit olmayan bir devlet hukukunun secilmesi,
(ii1) Normalde uygulanmasi CISG nedeniyle engellenmis olan ulusal bir kanunun adinin
belirlenerek 6zellikle segilmesi.
(b) 6rnegin sadece asagidaki hallerin varligindan ¢ikartlmamalidir:
(1) Bir akit devlet hukukunun secilmesi,
(ii) Akit bir devletin bolgesel birimlerinden birinin hukukunun segilmesi.
Davanin goriilmesi siirecinde Antlagsmanin uygulanmamasina iliskin iradenin varlig: tek
basmna, taraflardan birinin veya her iki tarafin CISG’e dayanan bir savunma
yapmamalarindan veya dilek¢e sunmamalarindan c¢ikarsanamaz. Bu kural, taraflardan
birinin veya her ikisinin Antlagsmanin uygulanabilirliginden haberdar olup olmadigina
bakilmaksizin gecerlidir. Taraflarin CISG’in uygulanmamasma iliskin iradelerinin
tespitinde i¢ hukuklarin feragate iliskin ilkeleri uygulanamaz: CISG-Advisory Council
Opinion No. 16, Exclusion of the CISG under Article 6, 30.05.2014, Rapporteur: Doctor
Lisa Spagnolo, s. 2, <cisgac.com/file/repository/CISG_AC _ Opinion no 16.pdf>,
01.02.2022.
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Belgika hukukunun sec¢iminin CISG’i kapsadigma karar vermistir. Kural
olarak, hukuk se¢im anlagsmasi, Antlasmanin Belgika mahkemeleri
tarafindan uygulanmasina engel degildir®®.

Kamuya agiklanan COVID 19 agilarinin 6n satin alma sozlesmeleri
degerlendirildiginde, Belgika mahkemeleri bir dava agildigi takdirde 6n satin
alma sozlesmelerine CISG’i uygulayabilecektir®®.

Sonug¢

Avrupa Komisyonu, AB Uye Devletleri ve COVID-19 asilarinin iiretici
firmalar1 arasinda COVID-19 agisinin iiretimi, satin alinmasi ve temini igin
‘On Satin Alma Anlasmas’ imzalamistir. Asi {iretim firmalar1 ile AB
Komisyonu arasinda yapilan 6n satin alma sozlesmeleri, satin alma fiyati
acisindan CISG’in uygulanabilecegi en onemli sozlesmelerdir. Sadece AB
Komisyonu ile AstraZeneca arasindaki sozlesmeden siparigin toplam
maliyetinin yaklasik 870 milyon Avro oldugu anlagilmustir.

AB Komisyonu'nun AstraZeneca, Curevac Ag ve Pfizer Inc./BioNTech
Manufacturing GmbH arasinda yapmis oldugu sodzlesmelerin metninden
sozlesmeler igin Belgika mahkemeleri yetkili kilindigi ve uygulanacak
hukuk olarak Belgika hukukunun se¢ildigi goriilmektedir. Belgika’nin
CISG’e taraf bir devlet olmasi CISG’in uygulanmasin1 miimkiin kilacaktir.
Hukuk sec¢imi ile taraf bir devlet hukuku belirlenmemis olsaydi dahi, her ii¢
sozlesmenin de tiim taraflarmin is yerlerinin CISG’e taraf devletlerde
bulunmast CISG’i uygulanabilir kilmaktadir. Sézlesmenin konusu olan
COVID-19 asilarmin  temini ise CISG’in  kapsamina girmektedir.
Kanaatimizce, Avrupa Komisyonu ile COVID-19 agilarinin iiretici firmalar
arasinda ortaya ¢ikan bir uyusmazlikta yetkili kiliman Belgika mahkemeleri
CISG’i uygulayabileceklerdir.

9 Kohler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-cisg-
as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>, 02.09.2021.
% Kohler, <https://conflictoflaws.net/2021/global-sales-law-in-a-global-pandemic-the-
cisg-as-the-applicable-law-to-the-eu-astrazeneca-advance-purchase-agreement/>,
02.09.2021;  Maier-Lohmann,  <https://cisg-online.org/Home/international-sales-law-
news/eu-astrazeneca-contract-applicability-of-the-cisg>, 27.08.2021 (EU-AstraZeneca).
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